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Uczen korzystajgcy z laptopa z programu One laptop per child przekazanego dla potrzeb programu

nauki czytania realizowanego przez Projekt Biblioteczny Lubuto.

Niniejsze studium przypadku powstato na podstawie informacji dostarczonych w marcu 2011 r. przez Projekt Biblioteczny
Lubuto. Studium zostatlo opracowane przez EIFL-PLIP dla potrzeb procesu powielania doswiadczern w ramach Programu
Nowatorskich Rozwigzan dla Bibliotek Publicznych (PLIP).



STRESZCZENIE

NOWATORSKI POMYSt

Korzystanie z technologii przy opracowywaniu programow (éwiczen) stuzacych do uczenia

dzieci czytania w jezyku ojczystym (plemiennym).

PROJEKT

Dzieci najefektywniej uczg sie czyta¢ w swoim jezyku ojczystym, a umiejetno$é czytania
mozna przenies¢ na jezyk angielski i inne jezyki, gdy majg one juz za sobg dobry poczatek
w swoim pierwszym jezyku. Projekt Biblioteczny Lubuto (ang. Lubuto Library Project, LLP)
opracowuje programy (éwiczenia) na komputerze, aby uczy¢ zambijskie dzieci czytania
w jezyku ojczystym. Programy opracowywane sg przez nauczycieli i uczniow, Kktorzy
korzystajg z komputeréw dostarczanych przez organizacje OLPC (ang. One Laptop per Child
— ,Laptop dla kazdego dziecka”) oraz jezyka programowania Etoys stanowigcego

oprogramowanie typu Open Source.

NAJWAZNIEJSZE OSIAGNIECIA

Wspotpraca pomiedzy miodymi ludzmi i nauczycielami uczgcymi czytania przy
opracowywaniu programéw do wczesnej nauki czytania, ktére obecnie sg analizowane

i testowane z dzieémi uczgcymi sie czytacé.
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Od lewej do prawej: nauczyciele uczgcy czytania - Miriam Banda, Nchimunya Musole i Betty Chocha -
pracujg w kazdg sobote na laptopach OLPC XO-1.5, tworzgc programy do nauki czytania w jezyku

programowania Etoys.
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STUDIUM PRZYPADKU — PROGRAMOWANIE NAUKI CZYTANIA W JEZYKACH

PLEMIENNYCH ZAMBII

WPROWADZENIE

Zambia to jeden z najbiedniejszych krajow na $wiecie. Zyje w nim duzo sierot i dzieci

zmarginalizowanych, niechodzacych do szkoly. Ich liczba stale ro$nie, co powoduje wysokie
wskazniki analfabetyzmu. W 2002 r. zniesiono czesne dla szk6t podstawowych, ale dla sierot
i dzieci zmarginalizowanych nadal istniejg powazne bariery edukacyjne. Biblioteki moga
zapewni¢ przestrzen do czytania na glos, pozwalajgcg dzieciom na kontakt z literatura.
Czytanie na gtos ma zasadnicze znaczenie dla rozwoju stownictwa i struktur jezykowych,
rozumienia poje¢ i tematdéw. Jednakze nie jest ono skutecznym sposobem rozwijania u dzieci
umiejetnosci zwigzanych z czytaniem (znajomosci fonemow, sposobu zapisu i wymowy
w jezykach zambijskich, rozpoznawania wyrazoéw), ktére wymagajg stosowania metod

nauczania formalnego.

Afrykanskie programy rozwoju bibliotek, a nawet programy zapewniania darmowych ksigzek
sg wprawdzie czesto uwazane za programy ,nauki czytania”’, ale samo udostepnianie
ksigzek nie przyczynia sie do eliminowania analfabetyzmu. Dzieci muszg by¢ uczone
czytania. Badania przeprowadzone w Zambii i innych miejscach Afryki wykazaly znaczenie
wczesnego nabycia umiejetnosci czytania w jezyku ojczystym dziecka. [Og6Ing prezentacije
tych badan znalez¢é mozna w opracowaniu pt. ,Language of Instruction and the Quality of
Basic Education in Zambia” [,Jezyk nauczania i jakos¢ ksztalcenia podstawowego
w Zambii”], przygotowanym w 2004 r. dla potrzeb dokumentu UNESCO, zatytulowanego
,Education for All Global Monitoring Report” [,Raport z monitoringu Swiatowego Programu

Na Rzecz Ksztalcenia.]

Dzieci najefektywniej uczg sie czyta¢ w ich jezyku ojczystym, a umiejetnosci czytania mozna
z powodzeniem przenie$¢ na jezyk angielski i inne jezyki, gdy dzieci majg juz za sobg dobry
poczatek we wlasnym jezyku ojczystym. Zambia zmienita swojg polityke edukacyjng
i stworzyta program nauczania czytania w siedmiu gtéwnych jezykach zambijskich. Jednakze
rosnacy udziat ludzi mtodych w liczbie ludnosci w Zambii, wysokie koszty druku i wydawania
przewidzianych programem ksigzek oraz brak wyszkolonych nauczycieli i dostepnych szkot
spowodowaly, ze nauczanie czytania w jezyku ojczystym pozostaje poza zasiegiem duzej

liczby zambijskich dzieci.
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OPIS PROJEKTU

Projekt Biblioteczny Lubuto dociera do dzieci, ktére nie chodzg do szkoly i pomaga im
W nauce czytania za pomocg programéw czytania na gtos i opowiadania historyjek, jednakze
nie sg dostepne narzedzia do nauki czytania w jezykach zambijskich. Miodziez korzystajgca
z laptopéw edukacyjnych XO otrzymanych od organizacji One Laptop Per Child
w bibliotekach objetych pomoca Projektu Bibliotecznego Lubuto wraz z doswiadczonymi
nauczycielami prowadzgcymi nauke czytania w jezykach zambijskich zostata przeszkolona
w korzystaniu z dostarczonych przez OLPC aplikacji Etoys i stworzyta programy do nauki
wczesnego czytania w jezykach zambijskich. Programy w formie ¢wiczen przeznaczonych
dla dzieci zostang udostepnione na laptopach w bibliotekach Lubuto oraz za posrednictwem

strony internetowej Projektu Bibliotecznego Lubuto (www.lubuto.org), aby stanowié¢

inspiracje do tworzenia podobnych programéw w innych krajach i jezykach afrykanskich.

WDRAZANIE — WYZWANIA | SUKCESY

Praca zespotowa

Pierwotny plan projektu zaktadat, ze bedzie potrzebnych sze$é os6b do zaprojektowania
programOw — trzech przedstawicieli mfodziezy, ktérzy regularnie korzystajg z biblioteki
i trzech nauczycieli. Korzystanie z nauczycieli jako projektantow okazato sie by¢é ambitnym
zadaniem, poniewaz umiejetnosci zwigzane z obslugg komputera u zaangazowanych
nauczycieli czytania w jezykach zambijskich byly minimalne i nie mieli oni wczesniejszego
doswiadczenia w pracy na komputerach edukacyjnych OLPC. Miodzi ludzie wybrani do
pracy nad projektem byli czestymi uzytkownikami w ramach Projektu Bibliotecznego Lubuto,
a niektérzy z nich pomagali w prowadzeniu codziennego programu OLPC oferowanego
w bibliotece. Byli oni dobrze zaznajomieni z laptopami, wiec szybko i fatwo przyswoili sobie
postugiwanie sie aplikacjg Etoys.

Dzieki potgczeniu technicznych umiejetnosci ucznibw z doswiadczeniem nauczycieli
specjalizujgcych sie w nauczaniu czytania w ramach projektu zostaly utworzone zespoty
uczniowsko-nauczycielskie, ktérych zadaniem byto stworzenie programéw. Wkrétce zespoty
te opracowywaty programy i przektadaly panstwowy program nauki czytania na format lekciji

czytania dostepny do nauki na komputerze.
Wykorzystanie talentu mtodzie zy

Poniewaz programy majg by¢ wykorzystywane jako narzedzia do nauczania dzieci, ktére nie
umiejg jeszcze czyta¢, wazne byto nadanie im interesujgcej i atrakcyjnej dla nich formy.
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Dodanie do lekcji ciekawych elementéw graficznych uczynitoby je zachecajgcymi i bardziej
efektywnymi. Jeden z naszych doradcéw technicznych zalecit wykorzystanie ogoélnej grafiki
komputerowej z Internetu. Jednakze Projekt Biblioteczny Lubuto we wszystkich swoich
programach kfadzie nacisk na stosowanie metod wtasciwych dla danej kultury i chciat, aby
obrazy wykorzystywane w tym projekcie odzwierciedlaty swiat dzieci, ktére miaty korzysta¢
z tych programow. W zwigzku z tym zwrdciliSmy sie do kolejnych utalentowanych miodych
uzytkownikéw biblioteki z prosbg o stworzenie oryginalnej grafiki komputerowej. Uczestnicy
LubutoArts wspotpracowali Scisle zespotami projektantéw projektu nad stworzeniem sztuki,

ktora miata by¢ wykorzystana w programach.

,10 dobry projekt. Zach eca on dzieci do czytania we wilasnym lokalnym j  ezyku...
Umozliwia im wyra zanie siebie. My Sle, ze gdyby pojawito si e wiecej organizacji
pozarz gdowych, ktére zrobitoby to samo, aby uczy ¢ czytania w lokalnych j ezykach, to

byloby dobrze”.

- Zambijski nauczyciel czytania, twérca projektu

Pokonywanie technicznych przeszkéd

Jednym 2z najwiekszych wyzwan dla projektu bylo pokonanie ogromnych przeszkod
technicznych. Mtodziez korzystajgca z programu Lubuto znata juz wprawdzie otrzymane od
OLPC laptopy edukacyjne XO, ale ani ona, ani nauczyciele nigdy nie korzystali z aplikaciji
Etoys. W ramach projektu zaplanowano zaangazowanie konsultanta z USA majgcego duze
doswiadczenie w $wiadczeniu pomocy i prowadzeniu szkolen dotyczgcych aplikacii.
Jednakze z uwagi na to, ze byta nam potrzebna znajomos¢ lokalnego kontekstu, w duzym
stopniu korzystaliSmy z pomocy lokalnego konsultanta ds. programowania, ktory
przeprowadzit obszerne szkolenie dla zespotdéw projektantéw, az poczuli sie oni komfortowo

w samodzielnym tworzeniu programow.

Ponadto musielismy przezwyciezy¢ problemy, takie jak zepsute mikrofony i zawieszajace sie
komputery. Konsultant techniczny projektu okazat sie niezbedny przy rozwigzywaniu tego
typu klopotow, swiadczac przy wielu okazjach pomoc na odlegtos¢. Opracowat on rowniez
tablice abecadta z literami Bemba, ktora stanowi pierwszg lekcje dla dzieci zaczynajgcych

nauke czytania przy pomocy tych programow.

6/




Korzystanie z fachowej wiedzy i mocnych stron uczes tnikow

Calemu wdrazaniu projektu towarzyszylo wiele sukceséw i wyzwan. MieliSmy znaczne
trudnosci techniczne z laptopami edukacyjnymi OLPC oraz z dostosowaniem sie do krzywej
nauczania z wybrang przez nas aplikacjg Etoys. Kluczem to pokonania tych przeszkod byto
wykorzystanie mocnych stron oséb pracujgcych nad projektem - zaréwno uczniow, jak

i nauczycieli oraz konsultantéw z zewnatrz.
Budowanie zespotéw i korzystanie z sieci

Dwoje oddanych nauczycieli czytania w jezykach zambijskich, ktorzy tworzyli i projektowali
programy, pracowalo niestrudzenie i z pasjg. Chociaz na poczatku z wahaniem podchodzili
do korzystania z komputeréw, to umozliwienie im pracy w parze z mtodymi programistami
pomogto im zdoby¢ pewnosc¢ siebie. Nauczyciele przychodzg co tydzien z przygotowanymi
planami lekcji, a nastepnie pracujg z mtodziezg nad ich wdrozeniem. Nauczyciele majg duze
doswiadczenie w uczeniu dzieci czytania i opracowali plan stopniowej nauki (zaczynajgc od
abecadta, a nastepnie przechodzgc do tworzenia zdan/historyjek), oparty na opublikowanym
panstwowym programie nauczania czytania, w celu ustalenia kolejnosci tworzenia
programéw. Ewaluator programéw, doswiadczony pracownik rzadowego Centrum ds.
Opracowywania Programow Nauczania, byt stale pod wrazeniem tresci programu,

wykrzykujgc: ,No, no!, te sg swietne!”

Oproécz doswiadczenia nauczyciele wniesdli ze sobg Swietne kontakty. Byli w stanie znalez¢
innych nauczycieli-pasjonatéw, chetnych do stuzby na rzecz projektu w charakterze ttumaczy
jezykdw Bemba, Lunda-Ndembu, Luvale, Kiikaonde, Lozi i Tonga. Nie tylko ttumaczyli oni
programy, ale réwniez dostarczali wiasnych pomystéw na to, jak udoskonali¢ programy
opracowane pierwotnie w jezyku Nyanja. Byt to wysitek grupowy, a wymiana byla zawsze

produktywna i konstruktywna.

Korzy $ci dla miodzie zy

Dzieki pracy nad projektem miodziez zaangazowana w zespotach projektantéw mogta
zarobi¢ pienigdze na optacenie czesnego. Pomagajgc nauczycielom zyskata ona ogromne
poczucie pewnosci siebie, mogta wréci¢ do szkoly i nauczyla sie umiejetnosci zwigzanych

Z czytaniem w lokalnym jezyku.

.Podoba mi sie sposéb, w jaki piszemy z nauczycielami ten projekt.
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Dobrze jest pracowac z nauczycielami, poniewaz oni mi pomagajg.
A ja lubie pomagac¢ nauczycielom — pomagam im w obstudze
laptopa i korzystaniu z Etoys. Nauczylem sie czyta¢ w jezykach
Nyanja i Bemba. Dzigki...za to, Zze pomogliscie mi p6j$¢ do szkoty”.

- Miody cztonek zespotu projektantéw

Miodziez pracujgca przy LubutoArts zdobyla tez wazne umiejetnosci. Ten rodzaj pracy
stanowit dla niej nowy s$rodek, a sledzenie jej postepow jako amatorow-grafikow byto

zdumiewajgcym doswiadczeniem.

.Przed tym programem po prostu siedziatem. Kiedy zaczgtem
prace przy nim, znalaztem zajecia, ktérych wykonywanie rozwazam

w przysztosci. Duzo sie nauczytem”.

- Miody artysta

Mtodziez ta dostata réwniez wynagrodzenie za swojg prace, dzieki czemu mogta wrdcié do

szkoty.
Korzy $ci dla nauczyciel

Nauczyciele rozwineli sie, wykorzystujac swoje kwalifikacje jako instruktorzy nauki czytania

na nowej platformie i zdobyli cenne umiejetnosci zwigzane z obstugg komputera.

»Zupetie nie umiatem obstugiwa¢ komputera! A teraz wiem... a

dzieciaki sg bardzo pomocne i bardzo mite”.

- Nauczyciel

OCENA EFEKTOW

Obecnie dokonujemy oceny oddziatywania projektu i testujemy programy z dzieémi, ktére
uczg sie czytaé. Powodzenie programow bedzie zalezalo od postepow dzieci w nauce
czytania. Uzyjemy standardowych metod oceny pracy na lekcjach, stosowanych przez

nauczycieli lokalnych szkot.

WNIOSKI

Wiecej czasu na kwestie techniczne i szkolenia
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Wykorzystywane w programie laptopy edukacyjne OLPC stanowig popularne wyposazenie
wszystkich bibliotek objetych programem Lubuto, a dzieci uwazajg, ze korzystanie z nich jest
tatwe. Jednakze na poczatku wdrazania projektu mozna byto poswieci¢ wiecej czasu, aby
pokonac rozne przeszkody techniczne, szczego6lnie popracowac nad wigczeniem dzwieku —

podstawowego elementu w nauczaniu dzieci czytania.
Pasja dla projektu

Kluczem do powodzenia projektu byli uczestniczacy w nim ludzie. Angazujgc nauczycieli-
pasjonatow w dziedzinie czytania oraz dzieci, ktore juz korzystaty z programéw biblioteki,
umozliwiliSmy im stworzenie czegos, co przynosi korzysc nie tylko najbardziej narazonym na
wykluczenie dzieciom w ich kraju, lecz takze — potencjalnie - innym krajom, w ktorych

réwniez uzywa sie wielu lokalnych jezykow.
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